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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1811/2003,
annettu 15 piivini lokakuuta 2003,

neuvoston pidtoksen 2003/285/EY soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdinnoisti tietyille
Unkarista tuotaville viljatuotteille yhteison tariffikiintidind annettavien myonnytysten osalta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden
sekd Unkarin tasavallan vilisestd assosiaatiosta tehdyn Euroop-
pa-sopimuksen kauppaa koskevien mdirdysten mukauttamista
koskevan poytikirjan tekemisestd uusia keskindisid maatalous-
myonnytyksid koskevien osapuolten vilisten neuvottelujen
tulosten huomioon ottamiseksi 8 pdivind huhtikuuta 2003
tehdyn neuvoston pddtoksen 2003/285/EY (1) ja erityisesti sen
3 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Paitoksen 2003/285/EY mukaisesti yhteis6 on sitou-
tunut vahvistamaan kullekin markkinointivuodelle tuon-
titariffikiintiot, joissa saa tuoda tullitta Unkarin tasaval-
lasta vehndi, vehndn ja rukiin sekaviljaa, vehnijauhoa,
vehndn ja rukiin sekaviljasta valmistettua jauhoa,
makaroni- eli durumvehnistd tai tavallisesta vehnistd
saatua rouhetta ja karkeata jauhoa sekd vehnidpellettejd,
maissia, siemenviljana kaytettdvdd maissia, maissijauhoa,
maissista saatua rouhetta ja karkeata jauhoa sekd maissi-
pelletteja.

(2)  Jotta tuotteiden tuonti niissd tariffikiintidissa tapahtuisi
saantelyn mukaisesti ja ilman keinottelua, on syytd
sdatdd, ettd tallainen tuonti edellyttdd tuontitodistusta.
Niamd todistukset olisi myonnettdvd vahvistettujen
madrien rajoissa asianomaisten pyynnosta, ja tarvittaessa
haetuille médrille olisi vahvistettava vihennyskerroin.

(3)  Kiintididen moitteettoman hallinnoinnin varmistamiseksi
olisi sdddettivd todistushakemusten jdttimisen médra-
ajasta ja siitd, mitd tietoja hakemuksissa ja todistuksissa
on oltava.

(4)  Toimitusedellytysten huomioon ottamiseksi tuontitodis-
tusten olisi oltava voimassa niiden myontimispdivistd
alkaen todistuksen myontimiskuukautta seuraavan
kuukauden loppuun.

(5 Kiintididen tehokkaan hallinnoinnin varmistamiseksi
olisi sdddettivd poikkeuksista maataloustuotteiden
tuonti-, vienti- ja ennakkovahvistustodistusmenettelyn
soveltamista koskevista yhteisistd  yksityiskohtaisista
sdannoistd 9 paivand kesiakuuta 2000 annettuun komis-
sion asetukseen (EY) N:o 1291/2000 (3), sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 325/
2003 (%), todistusten siirtomahdollisuuden ja vapaaseen
liikkeeseen luovutettavia madarida koskevien sallittujen
poikkeamien osalta.
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(6)  Kiintididen moitteettoman hallinnoinnin mahdollistami-
seksi on tarpeen, ettd tuontitodistuksia koskeva vakuus
vahvistetaan melko korkeaksi vilja- ja riisialan tuonti- ja
vientitodistusten jirjestelmdn soveltamista koskevista
erityisistd ~ yksityiskohtaisista sddnnoisti 28 paivind
heindkuuta 2003 annetun komission asetuksen (EY) N:o
13422003 (%) 12 artiklan sddnnoksistd poiketen.

(7)  On tirkedd varmistaa, ettd haettuja ja tuotuja mdaarid
koskeva tietojenvaihto komission ja jisenvaltioiden
vililld tapahtuu nopeasti ja vastavuoroisesti.

(8)  Koska yhteison tariffikiintioind annettavista tiettyja
maataloustuotteita koskevista myonnytyksistd ja Unkarin
Eurooppa-sopimuksessa vahvistettujen tiettyjen maata-
lousmyonnytysten mukauttamisesta autonomisena siir-
tymadtoimenpiteend 29 piivind heindkuuta 2002 annettu
neuvoston asetus (EY) N:o 1408/2002 () on kumottu
pddtokselld 2003/285/EY, kyseisen asetuksen sovelta-
mista koskevia yksityiskohtaisia sddntoji koskeva komis-
sion asetus (EY) N:o 1447/2002 (%) olisi kumottava.

(9)  Koska piddtokselld 2003/285/EY hyviksytty mdaardysten
mukauttamista koskeva poytikirja tuli voimaan 1
pdivand kesdkuuta 2003, kyseisen pddtoksen sovelta-
mista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd annet-
tavan asetuksen on tultava voimaan viipymatta.

(10) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat viljan
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Liitteessd I tarkoitettujen, Unkarista perdisin olevien CN-
koodiin 1001 kuuluvien vehnin sekd vehnin ja rukiin seka-
viljan, CN-koodiin 1101 kuuluvien vehndjauhon tai vehnin ja
rukiin sekaviljasta valmistetun jauhon, CN-koodiin 1103 11 10
kuuluvien makaroni- eli durumvehnistd saadun rouheen ja
karkean jauhon, CN-koodiin 1103 11 90 kuuluvien tavallisesta
vehndstd saadun rouheen ja karkean jauhon ja CN-koodiin
1103 20 60 kuuluvien vehndpellettien tuonti tariffikiintiossd,
jonka jirjestysnumero on 09.4779 ja jossa tuonti on tullitonta
pdatoksen 2003/285/EY mukaisesti, edellyttdd tdmin asetuksen
sddnnosten mukaisesti myonnetyn tuontitodistuksen esitti-
mista.
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2. Liitteessd I tarkoitettujen, Unkarista perdisin olevien CN-
koodiin 100510 90 kuuluvan siemenviljana kéytettdvan
maissin, CN-koodiin 1005 90 00 kuuluvan maissin, CN-koodiin
1102 20 kuuluvan maissijauhon, CN-koodiin 1103 13 kuulu-
vien maissista saadun rouheen ja karkean jauhon ja CN-koodiin
1103 20 40 kuuluvien maissipellettien tuonti tariffikiintiossd,
jonka jirjestysnumero on 09.4780 ja jossa tuonti on tullitonta
pdatoksen 2003/285/EY mukaisesti, edellyttdd timin asetuksen
sdannosten mukaisesti myonnetyn tuontitodistuksen esitté-
mista.

3. Edelldi 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tuotteet luovutetaan
vapaaseen litkkeeseen sen jilkeen, kun jompikumpi seuraavista
asiakirjoista on esitetty:

a) EUR.1-tavaratodistus, jonka vientimaan toimivaltaiset viran-
omaiset ovat myontineet yhteison ja kyseisen maan vilisen
Eurooppa-sopimuksen poytikirjan nro 4 mukaisesti;

b) viejan kyseisen poytikirjan mukaisesti antama kauppalas-
kuilmoitus.

2 artikla

1. Tuontitodistushakemukset on jitettdva jasenvaltion toimi-
valtaiselle viranomaiselle kunkin kuukauden toisena maanan-
taina viimeistddn kello 13.00 Brysselin aikaa.

Kussakin todistushakemuksessa mainittu maard ei saa ylittda
tuotteelle kyseessd olevana markkinointivuonna kaytettavissd
olevaa tuontimaarda.

2. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on samana
pdivand viimeistddn kello 18.00 Brysselin aikaa toimitettava
komissiolle faksilla (nro (32-2) 295 25 15) liitteessd Il annetun
mallin mukainen tiedonanto seké ilmoitettava tuontitodistusha-
kemuksissa mainittujen mairien summa.

Ndmad tiedot on toimitettava erillddn muita vilja-alan tuontito-
distushakemuksia koskevista tiedoista.

3. Jos markkinointivuoden alusta alkaen kullekin tuotteelle
myonnetyt madrat ja 2 kohdassa tarkoitettu mddrd ylittavat
yhdessd  kiintion madrin kyseisend markkinointivuonna,
komissio vahvistaa haettuihin maariin sovellettavan yhtenaisen
vihennyskertoimen kolmen tyopdivin kuluessa hakemusten
jattamisestd.

4. Todistukset myonnetddn viidentend tyOpdivand hake-
muksen jdttdmisestd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 3
kohdan soveltamista. Todistusten myontdmispéivini jisenval-
tioiden toimivaltaisten viranomaisten on annettava komissiolle
viimeistddn kello 18.00 Brysselin aikaa faksilla tiedoksi koko-
naismdard, jolle kyseisend piivind on myonnetty tuontitodis-
tuksia.

3 artikla

Edelld olevan 1 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuissa kiin-
tidissd tuotujen maddrien kirjanpitoon merkitsemisen vuoksi
komissio soveltaa liitteessd III esitettdvid vastaavuuskertoimia.
Kaikissa todistushakemuksissa tietyn tuotteen osalta mainittava
miird kerrotaan kyseistd tuotetta koskevalla kertoimella.

4 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1291/2000 23 artiklan 2 kohdan mukai-
sesti todistuksen voimassaoloaika lasketaan sen tosiasiallisesta
myontdmispaivastd alkaen.

Tuontitodistukset ovat voimassa niiden myontimiskuukautta
seuraavan kuukauden loppuun.

5 artikla

Tuontitodistuksesta johtuvia oikeuksia ei voi siirtda.

6 artikla

Vapaaseen liikkeeseen luovutettu maird ei saa olla suurempi
kuin tuontitodistuksen 17 ja 18 kohdassa mainittu maard. Tatd
varten merkitddn luku ”"0” mainitun todistuksen 19 kohtaan.

7 artikla

Tuontitodistushakemuksessa ja tuontitodistuksessa on mainit-
tava:

a) 8 kohdassa alkuperdmaa;

b) 20 kohdassa jokin seuraavista merkinnoista:
— Reglamento (CE) n° 1811/2003
— Forordning (EF) nr. 1811/2003
— Verordnung (EG) Nr. 1811/2003
— Kavoviopog (EK) apw). 1811/2003
— Regulation (EC) No 1811/2003
— Reglement (CE) n° 1811/2003
— Regolamento (CE) n. 1811/2003
— Verordening (EG) nr. 1811/2003
— Regulamento (CE) n.c 1811/2003
— Asetus (EY) N:o 1811/2003
— Forordning (EG) nr 1811/2003

¢) kohdassa 24 merkintd "Tulliton”.

8 artikla
Tassd asetuksessa sdddettyihin tuontitodistuksiin liittyva vakuus
on 30 euroa tonnilta.

9 artikla

Kumotaan asetus (EY) N:o 1447/2002.

10 artikla

Tdma asetus tulee voimaan sitd paivdd seuraavana pdivini, jona
se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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Tdmad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 15 pdivini lokakuuta 2003.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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LITE I

Asetuksen 1 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen Unkarin tasavallasta tuotavien tuotteiden luettelo

Maidrd Vuotuinen
. Jarjestys- . 1.7.2002— lisdys 1.7.2003
CN-koodi umero Tavaran kuvaus Tulli 30.6.2003 alkaen
(tonnia) (tonnia)
1001 09.4779 Vehnd ja sekavilja Tulliton 600 000 60 000
1101 Hienot vehndjauhot sekd vehnin ja
rukiin sekajauhot
11031110 Durum- eli makaronivehnistd valmis-
tetut rouheet ja karkeat jauhot
110311 90 Tavallisesta ~ vehndstd  valmistetut
rouheet ja karkeat jauhot sekd speltti-
vehnd
1103 20 60 Vehnipelletit
100510 90 09.4780 Muut siemenviljana kaytettdvit maissit Tulliton 450 000 45000
kuin hybridimaissin siemenet
100590 00 Maissi, muu kuin siemenet
110220 10 Maissijauho, jonka rasvapitoisuus on
enintadn 1,5 painoprosenttia
1102 20 90 Maissijauho, jonka rasvapitoisuus on
vihintddn 1,5 painoprosenttia
110313 10 Maissista saatavat rouhe ja karkea
1103 13 90 jauho
1103 20 40 Maissipelletit
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LIITE 1

ASETUKSEN 2 ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETUN TIEDONANNON MALLI

Neuvoston péitokselld 2003/285/EY avatut tuontikiintiot Unkarin tasavallasta tuotavalle vehnille ja siitd johde-

tuille tuotteille seki maissille ja siiti johdetuille tuotteille

Kiintio

Tuote

Tuotekoodit

Haettu maidra

Vehni ja siitd johdetut tuotteet
(09.4779)

(tonnia)
Makaroni- eli durumvehna 1001 10 00
Tavallinen vehnd sekd vehnin 1001 90
ja rukiin sekavilja
1101 00 11

1101 00 15 91 00

1101 00 15 91 30

1101 00 15 91 50

Vehnijauho
1101 00 1591 70
1101 00 15 91 80
1101 00 15 91 90
1101 00 90
1103 11 10 92
Durumvehndn  rouheet ja

karkeat jauhot

1103 11 10 94

1103 11 10 99

Tavallisesta vehndstd saadut
rouhe ja karkea jauho

1103 11 90 92

1103 11 90 98

Maissi ja siitd johdetut tuotteet
(09.4780)

Vehnipelletit 1103 20 60
Siemenviljana kdytettivd maissi 1005 10 90
Maissi, ei kuitenkaan siemen- 1005 90 00

vilja

Maissijauhot

1102 20 10 92

1102 20 10 94

1102 20 90 92

Maissista saatavat rouhe ja
karkea jauho

110313 10 91

11031310 93

1103 13 10 95

1103 13 90 91

Maissipelletit

1103 20 40
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LIITE 111
ASETUKSEN 3 ARTIKLASSA TARKOITETUT VASTAAVUUSKERTOIMET

Neuvoston péitokselld 2003/285/EY avatut tuontikiintiot Unkarin tasavallasta tuotavalle vehnille ja siitd johde-
tuille tuotteille seki maissille ja siiti johdetuille tuotteille

Kiintio Tuote Tuotekoodit Kerroin
Makaroni- eli durumvehni 1001 10 00 1
Tavallinen vehnid sekd vehnin 1001 90 00 1
ja rukiin sekavilja
1101 00 11 1,37
1101 00 15 91 00 1,37
1101 00 15 91 30 1,28
1101 00 1591 50 1,18
Vehnijauho
1101 00 1591 70 1,09
Vehnd ja siitd johdetut tuotteet 1101 00 15 91 80 1,02
(09.4779)
1101 00 1591 90 1
1101 90 90 1
110311 10 92 1,50
Durumvehnidn  rouheet ja
karkeat jauhot 1103 11 10 94 1,34
1103 11 10 99 1,26
Tavallisesta vehndstd saadut 1103 11 90 92 1,37
rouhe ja karkea jauho 1103 11 90 98 1.28
Vehnipelletit 1103 20 60 1,02
Siemenviljana kdytettivd maissi 1005 10 90 1
Maissi, ei kuitenkaan siemen- 1005 90 00 1
vilja
1102 20 10 92 1,4
Maissijauhot 1102 20 10 94 1,2
Maissi ja siitd johdetut tuotteet 1102 20 90 92 1,2
(09.4780)
1103 1310 91 1,8
Maissista saatavat rouhe ja 110313 10 93 1,4
karkea jauho 1103 13 10 95 1.2
110313 90 91 1,2
Maissipelletit 1103 20 40 1,02




